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Gdyby panstwo N. nie przygarneli kota Alberta, nie byloby
tej historii. Nie byloby jej rowniez, gdyby pan N. nie dostal pro-
pozycji miesiecznego wyjazdu w Alpy, gdzie na zboczu jednej
z gor miat obserwowac zwyczaje pewnego chrzgszcza. Pani N.
chrzaszcze nie obchodzily w najmniejszym stopniu. Prawde
powiedziawszy, reagowala na nie alergicznie. Nalezy jednak
uczciwie przyznad, ze potrafila powstrzymac si¢ od narzeka-
nia, z duza wprawg przeliczajac je na buty, wywotlujace z kolei
uczulenie u jej me¢za. Biorgc pod uwage dwadziescia lat wspol-
nego zycia, bilans wzajemnych uczulen niezle si¢ rownowazyt.

Zgodnie z logika pani N. powinna zosta¢ z kotem, a nie
upiera¢ si¢ na wyjazd w warunki dalekie od luksusowych,
czyli do schroniska z monotonnym jadlospisem i przerwami
w dostawie pradu, o czym lojalnie potencjalnych gosci uprze-
dzano. Bylo to ubrane co prawda w eufemizmy typu ,,prosta
zdrowa kuchnia” i ,,mozliwos¢ porywistych wiatréw i okreso-
wych burz’, jednak kto jak kto, ale ona umiata czyta¢ miedzy
wierszami. Wyboér pani N. byl wyborem negatywnym. Wolata
jes¢ codziennie Wiener Schnitzel i Apfelstrudel niz zosta¢ sam
na sam z Albertem. Imie zawdzigczal kot panu N., ktéry juz
pierwszego dnia zauwazyl, ze kot umie liczy¢. Pani N. nazywa-
ta go czgsciej Zlewosraka, poniewaz kot zatatwial swoje powaz-
niejsze potrzeby wylacznie w zlewie.



Wzajemne stosunki pani N. i Alberta ukfadaly sie na szcze-
blu ambasad - Albert traktowat ja jak powietrze, podczas kiedy
ona udawala, Ze tego nie dostrzega.

Historii tej nie byloby réwniez, gdyby panstwo N. zamiesz-
kiwali w dwupokojowym mieszkaniu z oknem na $mietnik.
Traf chcial jednak, ze po kilkuletnim gniezdzeniu si¢ w czyms,
co trudno byto polubi¢, odziedziczyli Peretke - bardzo prze-
stronny dom z ogrodem i rozleglym widokiem na toskan-
skie wzgorza. Od tej chwili nie mogli si¢ opedzi¢ od licznych
krewnych i znajomych, ktérych tesknota za panstwem N. byta
wprost proporcjonalna do temperatury powietrza i wody w ba-
senie, jako ze basen tez naturalnie znajdowal sie na terenie po-
siadtosci. W miesigcach zimowych panstwo N. zadowalali si¢
wlasnym towarzystwem, co przychodzilo im bez trudu. Pan N.
dwa razy w tygodniu jezdzit do pracy we Florencji, pozostale
dni byl online do dyspozycji pracownikéw instytutu i studen-
tow. Pani N. - z pochodzenia Polka — wspdtpracowata z kilko-
ma portalami specjalizujagcymi si¢ w poradach na temat zwie-
rzat domowych. Zostala uznana za ekspertke od kotow, nawet
prowadzila w radio stosowny program, mimo ze jej wiedza na
ich temat - jak si¢ ostatnio przekonata na wlasnej skorze - byta
czysto teoretyczna.

Historia ta rozwinglaby sie prawdopodobnie mniej spekta-
kularnie, a raczej nie rozwinglaby sie w ogdle, gdyby nie Syl-
wia, mioda przyjaciétka pani N. Nieodpowiedzialna, chociaz
diabelnie atrakcyjna, jak twierdzili niektérzy. Gos¢ w Toskanii
rzadki, poniewaz zdaniem pani N. obecno$¢ Sylwii przeszka-
dzala jej me¢zowi w pracy. Pan N. byl innego zdania, ale gwal-
townos¢ jego zapewnien, ze po pierwsze — nie znosi duzych
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biustéw, a po drugie — nie zauwazyl, jakoby Sylwia takowy po-
siadala, utwierdzity jedynie panig N. w przekonaniu, Ze nie na-
lezy prowokowac¢ losu. Trzeba doda¢, ze pomimo owych zalet
ciala i prostolinijnosdci charakteru, najdluzszy zwigzek Sylwii
trwal osiem miesiecy. W kazdy kolejny wchodzita z euforig
i nadzieja, ktérych nie zdofaly nadwyrezy¢ poprzednie przy-
kre doswiadczenia. Proszac o opieke nad Zlewosraka, pani N.
chciala upiec dwie pieczenie przy jednym ogniu: ugoscic przy-
jaciotke pod wilasng nieobecnos¢ i pozby¢ sie kota, poniewaz
byta bardziej niz pewna, ze kto jak kto, ale Sylwia nie bedzie
w stanie go upilnowac.

Podczas gdy pani N. powierzyla dom i Alberta Sylwii, pan
N. dat klucze od posiadiosci koledze z uniwersytetu w Medio-
lanie, aby ten mégt w ciszy i spokoju pracowaé, oprdzniajgc
od czasu do czasu kuwety i dosypujac karme. Nie tyle panu
N. zalezalo na pracy kolegi, prawde powiedziawszy, mial to
gleboko gdzies, jednak Marco wydawal mu si¢ wystarczajaco
solidny i odpowiedzialny, spokojny, zréwnowazony, schlud-
ny, a nawet pedantyczny by opiekowac si¢ domem, ogrodem,
a przede wszystkim Albertem. Kiedy panstwo N. zorientowali
sie, ze nie stuchali si¢ wzajemnie w chwili, kiedy uwaga byta
konieczna, bylo juz za pdzno. Pocieszyli si¢, Ze dom jest wy-
starczajaco duzy dla dwojga nawet obcych sobie ludzi, zapako-
wali samochdd i ruszyli w droge. Ich nieobecnos¢ miata trwa¢
dwadziescia pig¢ dni.



0 TYM, ZE ALBERT NIE PASUJE DO SOFY,
0 KOCHANKACH RZEZNIKA | UTOPIENIU IPHONE'A

Pan N. mylit sie, sadzac, ze Albert umie liczy¢. Albert po-
siadal inne niezliczone umiejetnosdci, o matematyce nie mial
jednak bladego pojecia. Podobnie jak o czasie. Na imi¢ Zlewo-
sraka zastuzyl sobie bardziej, cho¢ nan nie reagowal. Niechec¢
Alberta do pani N. nie byla nieche¢cig personalna. Po prostu nie
lubit kobiet, niezaleznie od ich wieku, urody, stopnia zamoz-
nosci czy tez okazywanych mu wzgledéw. Panig N. tolerowal,
po pierwsze - ze wzgledu na jej powigzania z panem N., kté-
rego cenil i szanowal, po drugie - satysfakcjonowal go sposoéb,
w jaki okazywala mu nieche¢¢. Albert mial wystarczajaco duzo
oleju w glowie, zeby zdawa¢ sobie sprawe, ze swoja pozycje
w domu zawdziecza tylko i wylacznie panu, poniewaz ,,ona”
— jak zwykt ja okresla¢ - skazalaby go bez chwili wahania na
ponowna poniewierke. Wiedzial, ze jest przybteda bez metryki
i rodowodu 1i jako taki nie pasuje ani do pluszowej sofy, ani
marmurowych schodéw, ani adamaszkowej poscieli w prazki.

Zanim zamieszkal tu na dobre, probowano znalez¢ mu dom,
a raczej odszukac jego poprzednich wlascicieli. Dawano nawet
ogloszenia w lokalnej prasie, co bardzo mu pochlebiato. Z tru-
dem odnajdywat sam siebie w zamieszczonym opisie: ,,Prze-
mily dorodny kocur w $rednim wieku, dluga biekitna siersc,
zlote oczy, fowny”. Przegladajac si¢ w lustrze, widzial ttustego
szarego potarganca z lekkim zezem i kamieniem na zebach.

Czlowiek, z ktérym Albert poprzednio dzielit dom, nie czy-
tywal ani gazet, ani w ogéle niczego, nie byto wigc obawy, aby
sie po niego zglosil. Gdyby nawet czytywat - ryzyka i tak by nie
bylo. Wywalit kota z zemsty. Wywalil, a chwile potem chwycit
tasak i ruszyl za nim w poscig. Gdyby szybciej biegal, takze nie
byloby tej historii.

Czlowiek 6w miatl na imie Luigi, rzeznik z zawodu, lubia-
ny i szanowany w calej okolicy. Jego tagodnos$¢ byta przysto-
wiowa, przenosil na drugg strone drogi chrabgszcze, aby nie
wpadly pod kota rozpedzonych aut, i odganial od miesa muchy
$cierka, nie robigc zadnej z nich krzywdy. Mial tak od matego,
na przekdr zartom kolegéw i gniewowi ojca, ktory przezywat
go ,mieczakiem”. Luigi pisywal wiersze, gral na gitarze i fad-
nie $piewal. Zostal rzeznikiem z woli ojca, polubil ten zawdd,
dzigki niemu zreszta oraz wyjatkowo urodziwym oczom i nie-
nagannej sylwetce podbijal coraz to nowe kobiece serca. Mial
trzy stale kochanki, z ktérych najblizsza mu byta Maria. Moze
by nawet jej si¢ oswiadczyt, gdyby nie to, Ze - podobnie jak
pozostale — byta zamezna.

To, ze w ogdle wywalil swojego kota, wydawalo si¢ niepoje-
te, a juz bieganie z tasakiem po ulicy zostalo zakwalifikowane
przez naocznych $wiadkow jako atak obledu.



Najblizej sceny byly Simona i Anna, dziewig¢dziesieciolet-
nie blizniaczki, siedzace jak zwykle na krzestach przed domem.

- To si¢ musialo tak skonczy¢ - pokiwata glows jedna.

— Myslisz, ze zatatwil obie? - spytata druga.

— Moim zdaniem Klaudig¢. Nie wychodzi juz cztery godziny.

— Panie $wie¢ nad jej dusza — westchnety obydwie.

Chwile potem z domu Luigiego wybiegly jego kochanki, po-
grazone w wymianie zdan tak burzliwej, Ze nawet nie pozdro-
wily staruszek.

— Z rozpaczy dostal hopla - stwierdzita jedna.

— Polecial si¢ zabi¢ - przyznata druga.

- Wielka szkoda. Najlepszy rzeznik od czaséw Peppe.

- A mozna si¢ samemu zabi¢ tasakiem?

Widok Luigiego, wlokacego sie ze smetng ming, dat odpo-
wiedz odmowna. Na widok siostr zatrzymal sie.

— Nie widzialy$cie mojego kota?

— Polecial tam... — pokazaly zgodnie.

— A potem... juz go nie bylo?

Pokrecily glowami.

- A bo co? - odwazyla si¢ spytac jedna.

- Mam z nim na pienku - stwierdzil krétko.

— To jego chciale$ zabi¢, tym? — pokazaly tasak.

— Jeszcze go dorwe, wypatrosze, a wy dostaniecie skorke.
Dobra na reumatyzm.

- Dzigkujemy - mruknely bez przekonania, a kiedy zniknat
za drzwiami, namalowaly na czole kétko. Kazda po jednym.

Tego samego dnia w kilku miejscach Arcidosso pojawily sie
koslawe ogloszenia: ,,Znalascy kota ofjardje 500 euro”. I dalej
rysopis, z ktérego wynikalo, ze Luigi nigdy nie przyjrzal mu si¢
wystarczajaco dokladnie, aby go opisac.

Przetom, ktéry przeistoczyl tagodnego jak baranek rzeznika
w krwawego méciciela, byl ksigzkowym przykladem truizmu,
ze zemsta zadlepia. Przez Alberta Luigi stracil za jednym za-
machem dwie kochanki. Podczas gdy kochat si¢ z Klaudia, Al-
bert obsikal jej sukienke. Zrobil to z zemsty za wywalenie go
z16zka. Pech chcial, Ze tego samego dnia, trzy godziny pdzniej,
miata ich odwiedzi¢ Maria. Harmonogram byl dopracowa-
ny przez diugie miesigce i nigdy nie zawodzil. Obydwie byly
wolne w réznych porach w piatki po potudniu. Koniecznos¢
wyprania oraz wysuszenia sukienki przedtuzyla o dobra godzi-
ne wizyte pierwszej. Kiedy Maria przyszla, jej poprzedniczka
wcigz byla w bieliznie. Luigi wiedzial z dos§wiadczenia, ze ko-
biety beda oczekiwaly od niego wyjasnien. Chwycit za tasak
i bez stowa rzucil si¢ na kota, ktdry jeszcze wowczas nie byt
Albertem.

Miewal rézne imiona. Byl juz Drabem, Pusiem, Luckiem,
a nawet Myszka, poniewaz pierwsza pancia nie zorientowala sie,
jakiej jest plci. Nigdzie nie zagrzal miejsca dtuzej niz p6t roku.

Cenil sobie samotnos¢, ale takze wygode, co w praktyce nie
chciato chodzi¢ w parze. Po tym, jak kilka razy stracil adres -
nie zawsze z wyboru - i tulal si¢ bez wzgledu na niepogode¢ po
rybnych knajpach, znoszac z trudem arogancje kelnerek, na-
uczyl si¢ tolerowac pod jednym dachem innych mieszkancow,
ktérzy w swojej pysze uwazali sie za jego wlascicieli.

Pakowanie przez panstwo N. walizek oraz przesadnie oka-
zywana mu czulo$¢ byty swiatetkiem w tunelu i wizja cudownej
odmiany losu. Po raz pierwszy Albert mial by¢ niepodzielnym
panem na wlosciach. Snul odwazne marzenia hustania sie na
fredzlach od zaston, przesiadywania w zyrandolu i znoszenia



tupow z ogrodu bezposrednio do 16zka. Mial prywatne wyjscie
przez okienko w piwnicy.

Pojawienie si¢ Sylwii uznal za niedopuszczalne naruszenie
wlasnego terytorium.

Przyjechata czerwonym volvo z powgniatang karoseria, od-
nalazfa klucz w donicy z pelargonig, wtaszczyta do domu dwie
walizki, torbe i sztalugi, a potem zaczeta go szukac.

- Kici, kici, gdzie jestes, kotku? — zapomniata kompletnie,
jak zwierze ma na imig. Jako$ na A — Antoni? Aureliusz?

Ona mysli, ze przychodze na zawolanie, jak jakis pies - zdzi-
wit si¢ Albert.

— Kotku, odezwij si¢, dostaniesz mleczka...

Nawet jej nie powiedzieli, ze jestem uczulony na laktoze —
zdenerwowal sie Albert.

— Antosiu, kici, kici, grzeczny kotek, pancia da papu...

Czyzby tu byl inny kot? Albert na wszelki wypadek za-
ostrzyl pazury na oparciu fotela i ruszyt w bezpiecznej odleglo-
$ci w $lad za nia.

Sylwia poddata si¢ po dziesigciu minutach.

— Nie moge znalez¢ kota — zameldowata przez telefon. - Jak
on ma na imie?

— Daj sobie spokoj, sam si¢ znajdzie — uspokoita ja gospodyni.

Sylwia zajefa jedng z dwdch goscinnych sypialni, zrobita so-
bie kawe i usiadla z iPhoneem przy basenie.

Czekam, Skarbie — wystukala. — O ktdrej dojedziesz?

Skarb nie odpowiedzial. Moglo to oznacza¢ zaréwno, ze
jego woz lada chwila zachrzesci na podjezdzie lub ze si¢ roz-
mys$lil i nie pojawi si¢ w ogole.

Widzieli sie do tej pory dwukrotnie. Spotkanie pierwsze nie
wrozylo niczego dobrego.

10

Sylwia jako malarka nie miafa klopotéw z rozréznianiem
koloréw i zwykle nie przejezdzala skrzyzowania na czerwo-
nym $wietle. Pamietnego dnia widocznos¢ byta bez zarzutu,
nie wypila nawet lampki wina, nie gadala przez telefon, nie
sprawdzala niczego w internecie ani nie poprawiata makija-
zu. W dodatku ruch byl mizerny, jak to w potudnie, a jednak
jej volvo walneto w bok przejezdzajacego wlasnie fiata. Gdyby
byla ubezpieczona, skonczyloby sie zapewne na nieprzyjemnej
wymianie zdan i spisaniu protokolu: obydwa pojazdy kwalifi-
kowaly si¢ do dalszej jazdy. Poniewaz ubezpieczenia nie bylo,
a jej konto $wiecilo pustkami, uznala, ze na wykonanie bla-
charki fiata wystarczy réwnowarto$¢ jednego — géra dwoch jej
obrazéw, ktore Skarb mogt sobie osobiscie wybrac.

Drugi raz spotkali sie juz bez wstepnych ceregieli u niej
w domu i o sztuce nie bylo wiecej mowy. O blacharce ani ubez-
pieczeniach tez. Bylo bosko, o czym zapewnili si¢ wzajemnie
przed jego powrotem do miejsca zamieszkania, czyli Rzymu.

Oferta opieki nad Albertem byla szansg romantycznych wa-
kacji we dwoje. Informacja, ze ma dzieli¢ dom z Marco, nie do-
tarta do niej wcale, jako ze od paru miesiecy nie odstuchiwata
sekretarki.

Rozmys$lania Sylwii zakldcat $widrujacy glos samotnej cyka-
dy. Woda w basenie byta chfodna, wigc ulozyta si¢ wygodnie na
r6zowym dmuchanym materacu i wypltynela na $rodek. Scis-
kajac w dloni telefon, czekata na odpowiedz od Skarba.

Daje¢ mu trzy dni - postanowila. Jak si¢ nie odezwie do so-
boty, ruszam w miasto. Nie wiedziala jeszcze jakie, nie miafa
czasu przyjrzec si¢ okolicy ani mapie, GPS doprowadzit ja do
celu. Tak czy owak, gdyby Skarb ja zawiddt, zamierzata poszukac
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kogos wolnego, przynajmniej na najblizsze trzy tygodnie. Opie-
ka nad niewidzialnym kotem i malowanie jako jedyny sposéb na
wakacje nie byly wystarczajaco atrakcyjng perspektywa.

Podczas gdy odpoczywala po ucigzliwej podrozy, Albert
przegladal metodycznie jej rzeczy. Niektore z nich zagospo-
darowal po swojemu, z innymi postanowit zapozna¢ si¢ po
otwarciu walizek. Opréznil miseczki z jedzeniem, zatatwit sie
w zlewie i wlazl pod koldre, na zastuzong drzemke.

Popotudnie z wolna przechodzilo w wieczér. Do samotnej
cykady dofaczyly inne, réwnie hatasliwe. Ich jednostajne brze-
czenie uspito Sylwie.

Obudezil jg trzask drzwiczek. Usiadla gwaltownie, materac
sie zachybotal. Otaczala jg ciepla toskanska noc. Przyjechal?
Ustyszala kroki na zwirze. Niech mnie szuka - przemknelo
jej przez gtowe. Wyobrazila sobie, jak Skarb chodzi po calym
domu, a potem idzie do ogrodu. Powinnam udawac¢, ze $pie.
I powinnam by¢ naga. Naga w $wietle ksiezyca. Nie bylo go co
prawda wida¢, bylo parno i ciemno, ale przeciez w kazdej chwi-
li mogl zerwac si¢ wiatr, przepedzi¢ chmury... Jej wyobraznia
pracowala na pelnych obrotach. Sciggneta bikini, co$ obok plu-
sneto, ryba, w basenie? A niech to szlag... iPhone!

Trudno. Co$ sobie kupi, na karte. Najwazniejsze, ze Skarb
jest na miejscu. Drzwi domu zamknetly sig, kolejne okna wy-
chodzily z mroku, aby po chwili gasng¢. Sylwia zaczynata si¢
niecierpliwi¢. Dom stal ciemny i cichy, nic si¢ nie dzialo. Nie-
mozliwe, zeby nie zauwazyl jej samochodu! Pewnie uznal, ze
posztam na spacer albo do knajpy, na kolacje. Nie moze si¢ do-
dzwonic¢ i czeka na mnie w t6zku. Kilkoma ruchami ramion
doprowadzila materac do brzegu.
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Marco byl rzeczywiscie schludny, pedantyczny i odpowie-
dzialny. Byl rowniez skryty i pilnie strzegt swojej prywatno-
$ci, co pan N. mylnie uznat za jej brak. Prawde powiedziawszy,
pan N. rzadko zastanawial si¢ nad zyciem osobistym swoich
znajomych, ledwie nadgzajac za wlasnym. Zona dostarczata
mu w nadmiarze wszelkich potrzebnych i niepotrzebnych in-
formacji, ktore wpuszczal przez prawe ucho, aby natychmiast
wypusci¢ lewym. Pani N. spotkata Marca raz w zyciu i z tru-
dem kojarzyla, jak wyglada, wiedziala o nim zatem tyle, ile
przekazal jej maz. Historyk sztuki specjalizujacy si¢ w jakims
austriackim malarzu, a moze niemieckim, pan N. nie pamietal
nazwiska, tylko Ze ten malarz pojawil si¢ kiedy$ na wlasnym
wernisazu na golasa. Towarzyszyla mu kobieta, tez naga. No
i byl skandal, bo wéwczas - czyli musialo to by¢ dawno - na-
gos¢ szokowala. Nie wie, czy to byta Zona, co to ma za znacze-
nie. A skoro ma, niech pani N. sama sobie o nim poczyta. Fakt,
trudno poczyta¢, jak sie nie zna nazwiska, ale mozna si¢ o nie
dowiedzie¢ przy najblizszej okazji. Od Marca naturalnie. Przy-
jedzie sam, zapewne sam, bo chyba jest singlem. Nie wyglada
na geja, a jesli nawet — to co? No wlasnie, przyjedzie, z kim
przyjedzie, a pewnie sam, skoro ma pracowac. Tu pan N. wy-
mownie westchnal, wracajac do preparowania chrzaszczy.

Marco byt jak najbardziej zonaty. Nie przeszto mu nawet
przez mysl, ze kto§ moglby sadzi¢ inaczej. Ozenek lezal w jego
planach od zawsze, podobnie jak kariera naukowa (wbrew oczy-
wistym brakom predyspozycji), wlasne mieszkanie i dwojka
dzieci. To, ze si¢ do tej pory nie doczekal zadnego, byto jawna
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niesprawiedliwos$cia. Przestrzegali z zong skrupulatnie wskazd-
wek lekarza, nie przepuszczajac zadnego z dni ptodnych, a jed-
nak mimo dziesiecioletnich staran Clara miata brzuch plaski jak
deska. Wspolny przyjazd do posiadlosci panstwa N. byl réwnie
oczywisty jak wschéd czy zachoéd stonca.

- Uwazaj, zeby sie z nig za bardzo nie kolegowa¢ — prze-
strzegal Marco zong¢ przed wspollokatorky. — Gdybym wczes-
niej wiedzial, Ze nie bedziemy sami...

- Mamy dom z basenem za darmo, nie zapominaj o tym -
ofukneta go Clara. - Nigdy by nas nie bylo sta¢ na wynajecie
czegos$ takiego.

Clara byla ,,ekonomicznie przytomna’, jak okreslal ja maz,
w duchu, poniewaz na temat zony nie wypowiadal si¢ nigdy.
Byl to oczywisty eufemizm, usprawiedliwiajacy jej skapstwo.
Marco lubitby moze wydawac pienigdze, ale to Zona miata wie-
lozerowe konto w banku, a obydwoje - jako para - rozdzielnos¢
majatkowa. Dopilnowali jej rodzice Clary, szacowna sycylijska
para, szczesliwa, ze udalo im si¢ wyda¢ za mgz najmniej udane
ze swoich dzieci. Marcowi pomogli w swoim czasie uplasowac
sie na uczelni, upatrujac w nim odpowiedniego kandydata,
ktéry dotrzyma cdrce towarzystwa w zyciu.

Przed Clarg Marco mial jedng narzeczong, ktorej imienia
nie warto wspomina¢. Opuscita go z dnia na dzien dla we-
drownego sprzedawcy sprzetu gospodarstwa domowego, po
demonstracji tarki do jarzyn. Od tamtej pory Marco miat nie-
che¢ do kalafioréw, mezczyzn z przedziatkiem posrodku i ko-
biet, ktore powtarzajg co drugie zdanie ,,jestes najwspanialszy
na $wiecie”. Clara mu tego nie powiedziala nigdy, pewnie dla-
tego, Ze byla z natury prawdoméwna i pozbawiona wyobrazni.
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Czul, Ze nigdy go nie zostawi, i to plus jej korzenie oraz zgrab-
ne nogi wystarczylty do zawarcia zwigzku, calkiem niezlego
z perspektywy czasu.

Jadgc do posiadlosci w Toskanii, stuchali radia i chrupa-
li ziolowe grzanki, ktére Clara przyszykowala im na droge.
Chcieli dojecha¢ przed wieczorem, aby nastepny dzien zaczac
z wypelniong lodéwka i rzeczami ulozonymi w szafach.

Gdy najpierw ugrzezli w korku z powodu jakiego$ wypad-
ku, a nastepnie przed tunelem z ruchem wahadlowym, stao sie
jasne, ze dotra, kiedy dotrg. Clara wlaczyta e-booka, uciekajac
od rzeczywistosci w perypetie mitosne nastolatki zakochane;j
beznadziejnie w gwiezdzie hokeja na trawie.

- Nie moge tego stucha¢ - prébowal protestowacé Marco, ale
na nic sie to zdalo.

- Nie stuchaj - odpowiedziala Clara. - Masz w tym dlugo-
letnie doswiadczenie.

- Jestem glodny - zaczal narzeka¢. — Nie chce wiecej grza-
nek. Mam ochote na pizze.

- I pewnie wino, co?

- Moglabys$ poprowadzi¢ ostatni odcinek.

- Sam wiesz, jakie sg ceny w tych bistrach przy autostra-
dach. Kiepskie jedzenie za chore ceny. Zrobi¢ co$ dobrego po
przyjezdzie.

Na pewno makaron z oliwg - pomyslal smetnie Marco.
Na taki zestaw mozna zapewne liczy¢ w spizarni gospodarzy.
Tkniety nagla mysla, wystukal ich numer.

— Jest w waszym poblizu jakas knajpa? - spytal.

— Nie sposéb, abys si¢ na nig nie natknat — ustyszal po dru-
giej stronie.
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— Zapraszam ci¢ na kolacje — oznajmil Zonie, dodajgc gazu,
gdy wreszcie skonczyly sie korki.

Do podnoéza gory, na zboczu ktorej rozposcierala sie posiad-
to$¢ Perelka, dotarli, gdy niebo rézowialo juz zachodem, a Zo-
tadek Marca przylepil sie do kregostupa z glodu.

Restauracja o obiecujacej nazwie ,,Raj” skladala sie z pieciu
stolikow pokrytych cerata, wszystkich zresztg zajetych. Mimo
niewymyslnego wystroju, zapachy dochodzace z kuchni obie-
cywaly wiele, podobnie jak zawartos¢ talerzy. Niestety, nikt nie
byt przy deserach. Goscie jedli a to primo, a to secondo piatto,
gawedzac i popijajac winem.

— Pizze mozna zamawia¢ na wynos - pocieszyla ich kelnerka.

Marco kupit w barze dwulitrowg butelke rosso, a potem
usiadl na murku, delektujgc si¢ cierpkim smakiem i obietni-
cg positku. Clara nalala sobie réwniez szklaneczke. Popijajac
wino, czekali na pizze.

Clara préobowala wyobrazi¢ sobie kobiete, z ktora przyj-
dzie im dzieli¢ dom. W przeciwienstwie do meza, nie miata
nic przeciwko temu, aby mie¢ w poblizu kogo$, z kim mozna
bedzie pogadac o rzeczach zwyczajnych i zrozumialych, zrobi¢
wspolnie zakupy czy nawet ugotowac obiad. Wierzyla w kobie-
ca solidarnos$¢ i zwykle tatwiej nawigzywata kontakt z osobami
tej samej plci. Przy drugiej szklaneczce wszystko wokoét wydato
jej sie bardziej wyraziste. Obserwowala biegajace wokét stotu
dzieci. Papa mdglby zleci¢ porwanie jakiego$ malca albo kupic¢
mi takiego na Gwiazdke - pomyslata. Miala serdecznie dosy¢
wypelniania obowigzkéw malzenskich i przestata wierzy¢, ze
ktéregos dnia za ich sprawg powigkszy sie jej rodzina.
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Zerkneta na meza, zastanawiajac sig, czy warto podzieli¢ sie
z nim pomystem, ktéry uznata za genialny, ale wlasnie zblizyt
sie do nich kelner z dwoma plaskimi pudetkami.

Mimo nieustannych zakretéw dotarli do Peretki w niespet-
na pie¢ minut. Clara tez byla gltodna, chciala réwniez przed
snem sprobowac jeszcze troche czerwonego wina.

Niezle — pomyslata, gdy Marco mingl goscinnie rozwartg
brame. Posesja juz na pierwszy rzut oka sprawiala imponujace
wrazenie. Stare oliwki i olbrzymie hortensje majaczyly w swie-
tle ksiezyca. Na podjezdzie pod domem stalo stare volvo. Nie
mogto naleze¢ do gospodarzy, a wiec ich wspdtlokatorka doje-
chala pierwsza. Drzwi domu nie byly zamkniete na klucz. Mar-
co wniost bagaze, a ona pizze. Rozgladali si¢ ciekawie po miej-
scu, gdzie mieli spedzi¢ najblizszy miesigc. Moglismy znacznie
gorzej trafi¢ — humor Clary poprawial sie z chwili na chwile.

Zajeli wolng sypialnie, z wlasng tazienka i sporym tarasem.
O tym, ze druga byla zamieszkala, $wiadczyly wybebeszone
cze$ciowo torby i rozrzucone rzeczy.

Nie chcialo im si¢ dzi$§ rozpakowywac. Zeszli na kolacje do
kuchni.

- Ohyda, zobacz! - krzyknela Clara.

W zlewie lezata kupa Alberta.

- Moze mial brudne kuwety... - mruknat Marco, rozpako-
wujac pizze.

— Chyba nie zamierzasz tutaj je$¢? — Clara nalala sobie wina.

- Zamierzam.

Marco usiadt przy stole, plecami do zlewu, i odkroil sobie
spory kawalek capricciosy.

- Ja tego nie sprzatne, brzydze si¢ — skrzywila sie.
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— Moze ona sprzatnie, daj spokdj. — Na czas urlopu przestaje
by¢ pedantem — postanowil.

- Ciekawe, gdzie si¢ podziala. — Clara usiadfa obok meza. -
Samochdd stoi, drzwi niezamkniete.

— Moze poszia na spacer. Co nas to obchodzi. Jedz, bo wy-
stygnie.

- Kota tez nie widac.

— Pewnie mu glupio, ze nabrudzil, i gdzies si¢ schowal. Jutro
sie znajdzie.

- Jestem wykonczona, ide si¢ my¢ - oznajmilfa Clara, wy-
rzucajac pusty karton do kubta. Niezjedzong reszte swojej piz-
zy zostawila na talerzu w lodéwce. Moze on tez wszystkiego nie
zje. Mogliby podgrza¢ w mikrofali i lunch gotowy.

— Zaraz przyjde — mruknal Marco.

Jadt zawsze wolno, poza tym chciato mu si¢ kawy. Ledwie
wlaczyl ekspres, zalegly ciemnosci.

Z pewnoscia korki. Jutro — pomyslal. Zajme si¢ tym jutro.

Z trudem dotart do sypialni, rozebrat si¢ i walnat do tozka
obok pograzonej we $nie zony. Clara zwykle zasypiala z chwila,
kiedy przytozyla glowe do poduszki, i spata kamiennym snem
az do rana. Marco tez chetnie by podazyl w jej slady, jednak
wiele rzeczy go niepokoilo: nieobecnos¢ kota, bez ktdérego
ich obecnos¢ tutaj byla niczym nieuzasadniona, niewidzialna
wspollokatorka, wreszcie niezamkniete drzwi wejsciowe. Kaz-
dy moze przez nie wejs¢. Ztodziej albo jakis psychopata. Malo
sie widzi takich filméw? Nie przypominal sobie ze szczegdtami
zadnego z nich, ale wszystkie obejrzane dotad plus wiadomo-
$ci, od ktdrych po prostu roi si¢ w sieci, stworzyly konglome-
rat, od ktérych, gdyby nie lezal, wlosy stanetyby mu na glowie.
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A tak, lezaly co prawda razem z nim, za to niepokdj nie dawat
mu zmruzy¢ oka.

Zamkne dom - postanowil wreszcie. Skoro ta kobieta si¢ tu
wprowadzila, to znaczy, ze ma klucz.

Ostroznie, trzymajac si¢ poreczy, zszedl i zasunal zasuwke.

0 GOtEJ BABIE W SYPIALNI,
METALOWYM GRZYBIE POD OKNEM
| PARKOWANIU BRZEMIENNYM W SKUTKI

Zamkniete drzwi Sylwia potraktowala najpierwjako roztarg-
nienie, potem bolesny afront, a chwile p6zniej zaproszenie do
zabawy. Sprawdza, na ile jestem zaradna i jak si¢ zachowam
w trudnej sytuacji — uSmiechneta si¢ pod nosem. Noc byla wy-
starczajaco ciepla, aby ja przetrwac na jednym z lezakéw, tym
bardziej, ze na tarasie lezaly piknikowe kapy, ktérymi moz-
na bylo si¢ przykry¢. Sylwia odrzucila jednak te mozliwos¢.
Podobnie jak przespanie si¢ w samochodzie, ktéry zostawila
miejscowym zwyczajem otwarty, z kluczykami w stacyjce, aby
ich bez sensu nie szukac. Przejazd do hotelu nie wchodzit w gre
po pierwsze — ze wzgledu na brak dokumentéw, kart i pienie-
dzy, po drugie — nieznajomo$¢ terenu — nie miata pojecia, gdzie
hotelu szuka¢. Skapy ubidr nie stanowil jej zdaniem przeszko-
dy, w koncu to lato. Najprostsze rozwigzanie, czyli fomotanie
do drzwi, uznata za wyjatkowo mato zabawne.
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